Ich hab mich einfach angemeldet,
und jetzt stehst du vor mir,

wir sind schiichtern ohne Ende,
und ich weil noch nichts von dir:
Auf einmal missen wir uns kennen,
ein ganzes Jahr verbringen wir
Zusammen kommen wir da durch
Ich hab Vertrauen bei dir und mir

Die Uhr dreht sich immer weiter
und wir wachsen eng zusammen
Du gehorst zur Familie

doch das Jahr ist schnell vergangen

[Refrain]

Je ne parle pas francais

Aber bitte red weiter

Alles, was du so erzahlst

Hort sich irgendwie nice an

Und die Zeit bleibt einfach steh'n

Ich wiinscht, ich konnte dich versteh'n
Je ne parle pas frangais

Aber bitte red weiter

Ohlalalalalalalalala
Ohlalalalalalalalala

Dés que je suis arrivé-e

J'ai tout de suite vu notre amitié

Toi et moi, d'abord étrangers

On s'est trés vite rapprochés

Méme si, il fait super froid

Les fenétres restent toujours ouvertes
Tout comme, ces six mois ensemble
Qui furent une trés belle découverte

Toutes ces villes qui nous séparent
Comme si t'étais a coté

Quand on parle dans notre langue
On n'se quitte vraiment jamais

[Refrain]

Ich kann leider kein Deutsch
Mais continue d'me parler
Tout ce que tu me racontes

Ca me fait vraiment réver

Et maintenant le temps s'arréte
Te comprendre serait chouette
Ich kann leider kein Deutsch
Mais continue d'me parler

Ohlalalalalalalalala
Ohlalalalalalalalala

[Bridge]

Les étoiles dans les yeux

les nuits et les jours qui passent
Und alles, was wir wollen, dass der
Moment noch etwas bleibt

Vivre libre et grandir

Je me sens moi-méme ici

Und die Freundschaft, die wir haben
ist ein Zuhause fir uns zwei

[Refrain]

Maintenant je parle francais

Also reden wir weiter

Alles, was wir so erzahl'n

Flihlt sich irgendwie nice an

Je voudrais qu'le temps s'arréte
Se comprendre c'est tres chouette
Ich kann nun endlich Deutsch
Donc continuons a parler

Ohlalalalalalalalala
Ohlalalalalalalalala
Ohlalalalalalalalala
Ohlalalalalalalalala



